UNIVERSITATS-
BIBLIOTHEK
PADERBORN

Malaiische Marchen

Hambruch, Paul

Jena, 1922

20. Wie Djonaha, der Eulenspiegel der Battak, seiner Schulden ledig
wurde

urn:nbn:de:hbz:466:1-99327

Visual \\Llibrary


https://nbn-resolving.org/urn:nbn:de:hbz:466:1-99327

FiEE

20, Wie Dionaha feiner Schulden ledig wurde

@inee‘ Ichdnen Tages befuchte ber Dorfichulze von Padang:
matogu, der Pangebulu bief, mit fieben Dienern den
Djonaha. Djonaba follte ihm eine Sehuld begablen.
Der Culenjpiegel befand fich gerade im grofen Gemeindes
baus. So begab fich denn der Dorfichulze ebenfalls dorthin,
Sie begriifiten fich, und nachdem fie zujammen Betel genofz
e Datten, fragte Djonaha, weshalb er ju ihm geFommen
fwdre. Da teilte Pangebulu hm mit, daf er eine Schuldfor:
berung von 120 Dufaten bei ihm geltend machen wollte, Sie
miiBte bis jum ndchften Morgen beglichen fein, Der Culens
fpiegel mwar jich diefer Schuld febr wobl bewuft, doch jagte
er, er batte Fein Geld.
Aun,” fagte der Dorfjchulze, ,gib uns erft einmal etwas
gu effen” — ,Da habt ibr vedht,” antrwortete Djonaha,
»gang recht, exft muf etwas 3u efjen gePocht werden.” —
— Jngwifchen batte feine Mutter ein Edrgliches Mabl an-
gerichtet, und man fepste fich gu Tifch, Als bdie Mablzeit be:
endet tar, Dielt der Glaubiger ihm vor, daf er ihnen Fein
Sleich vorgefest hatte. ,,E8 tut mir von Herzen leid,” ent:
[dhuldigte fich Djonaba, ,aber wie foll ich euch Sleifch vor-

JeBen, ich Dabe weber Hithner nod) Schrweine und bin ein ‘

gang armer Schlucker.” Die ungebetenen Gdfte verliefen
darauf die Hiitte des Eulenfpieaels und gingen mwieder nach
bem @emeindebaus, two jie die Nacht subringen wollten,
Stiih am anbern Morgen {hlich fich nun Djonaba in bas
Gemeindehaus, um fein Blasrohr su holer, das dort aufbes
tvabet ourde. Ev verftectte es in ber Hinterwand und ging
bann beim, um feine Mutter 3u wecken,

ptterchen, du, Miitterchen! Haft du geftern abend gebort,
wie empdrt Pangebulu und feine Gefolgfchaft gerefen find,
feil ich ibnen Pein Fleijch vorgefeit batte? Nun, heute follen
fie roas beFommen. Schlachte fieben Kiifen, bie jchon fo grofi
jind, daff fie iiber einen RNeigftampfer binwegjdyreiten Edn:
nert, und Orate fie in Topficherben. Halte fie auf dem Herde
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farm und bringe fie dann auf den Topfidherben und auf
bambusgeflochtenen Unteridfen herein.

Gervifi, lieber Junge, dag merbe ich tun,“ antmwortete Die
Mutter,

Djonaba begab fich nun wieder nach dem Gjemeindehaus und
fagte 3u feinem Glaubiger: ,Lieber Herr, Defeblt doch bitte
eitem Diener, mit miv in den Wald zu geben, ich il Bogel
jchiefen.”

,Sebr gern, Dionaba,” befam er gur Antwort; und dann
ging der Gulenfpiegel mit einem Diener und feinem Blasrobr
in den LWald.

Bie erfpdbten bald einige junge Nashornvdgel, die fid) an den
Beeren glitlich taten, Djonaba gielte mit dem Blagrohr auf
bie Bisgel unbd tat fo, als ob er einen Pfeil nach hnen blies;
babei tief er: ,Mashornvdgelchen, fliege fchon nach meinem
Haufe, damit die Mutter dich fiir die Gdfte braten Fann, Die
qeftern bei mir eingefebrt find.”” — , Uber, Djonabal IBag
bebeutet benn das?” fragte ibn der Diener gany erftaunt,
Jbaft du den Bogel, nach dem du pelteft, auch getroffen?
Mich diink’s, als wdre er unverlept davongeflogen.” —
Mein, Freundchen,” antivortete Dder Culenjpicgel, ,0a
freft bu dich; der liegt jchon bei Muttern auf einer Topfz
feherbe und mird gebraten” — ,Dann baft du ja ein
gans mounbderfames Blasvohr!l’ meinte Der Diener. PR
gewifil fagte Djonaba, ,in diefem Augenblict wird er jdhon
gebraten.”

Nach einer Weile blies Djonaba nach einer Taube,
,Geichivind, mein Bogel, gefchivind, eile sur Mutter und lap
bich bratenl” Der Diener Jpervte vor Staunen Augen und
Obren auf, alg et die Tauben davonfliegen jah, Das tat et
noch fiinf Males und allemal beauftvagte er bie Bigel, nach
feinem Haufe zu eilen,

,S0, nun wollen wir heimgehen, jagte er darauf ju feinem
Begleiter, ,jefst haben it genug erlegt.” Der war damit einz
derftanden, und fie begaben fich mieder in dag Gemeindes
baus, wo Dijonaba fein Blasrobr aufberwabhrte, Dev Culens
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fpiegel verabfchiedete fich alsdann von feinen Gdften und
fragte feine Mutter, ob bag Effen fertig mwdre, €8 war ange:
tichtet, Nun breitete Djonaba fiir feine Lijchgenoffen Matten
aug, gofiindie Fingerjchalen aug KoFosniiffen Waffer, baufte
bert Reis auf den Tellern su leinen Kegeln und holte dann
bie Gdfte gum Ejfen herbei,

»iebe Freunde, fagte er, ,e8 ift fchon etwas fpdt; aber
nehmt miv bag bitte nicht fibel; ich Fomme cben von der Sagd
Deim und babe allerlei erlegt, wag euch feit hoffentlich mun-
den wird.”” Die Gdfte liefen fich nicht lange notigen. IBdh-
rend {ie {ich den Reis qut fchmecken lieflent, tat Djonabas
Mutter ihrien das Fleifch von den Zopficherben auf bdie
Leller,

Als das der Mann fab, der den Culenfpiegel auf der Sagd
begleitet Datte, fand fein Staunen Pein Ende und er rief:
»Ofonaba, jest febe ich doch, dafi dein Blasrobr ein wirk
liches TWunbderbding ift, benn wir Haben Hier fa Fletfch in Hille
und Fiille.” —  Sa, mein Lieber, da Habt Jbr recht. Das
ift eine Gliictsmaffe. Was dba auch Fommen mag, und fwenn
mit die Schulden audh iiber den Kopf wadyfen, auf das Blas:
tobr fwerbe ich nie und nimmer bersichten, denn feitbem der
Bater tof ift, muf e mich erndbren, Leber niirde ich Stlape
werden,” C s e
A8 dag Mabl beendet war, jagte der Culenjpiegel die {1bliz
chen verbindlichen Redensarten und meinte: »3a, meine lieb-
werteften Herven, mit dem Eifen feid ihr twobl nicht gang
befriedigt; wenn ihr nodh bungrig feid, rechnet es mir nicht
an; idy bin nicht geizig oder mifiginne es euch gat ; mweil ich
jo arm bin, Eonnte ich euch nichts reiter anbicten,

»e, Djonaba,” meinte Pangebulu, , mit dem Effen find
wie febr jufrieden getwefen; mwir find fatt, fa, mebr al8 fatt.
Dte wilden Bigel mundeten uns bortrefflich. Aber vergif
bariiber nicht, daff mir wegen der 120 Dufaten geFommen
find, Gibft du mir dein Blageobr, bift du deiner Sehuld
ledig.” '
SNein, Herr,” antwortete der Culenfpiegel, ,,ba8 Blagrobr
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gebe fch nicht ber, und fwenn Jbhr meine Mstter und mich audh
al8 SElaven twegfiibrtet.”

And ich fage div,” bebarrte Pangebuly, ,,ich roill bag Blag-
vobr ftatt Deg GJeldes haben, fonft bin ich nicht sufrieden.
Na,’ Jagte Dionaba, ,wenn es denn gar nicht anderd gebt,
dann nebmt dag Blasrohr hin, ber das fage ich Euch, da=
mit ift meine Schuld getilgt. Schenfen mwill ich e8 Euch nicht,
¢8 ift ein SticE von mir {elbft, was ich Hergebe.”

Damit fibergab er Pangebulu dasg begebrte Blasrohe,
,Eing muf ich noch Jagen,” fiigte er hingu, , forgt bafiir, daf
Cuch auf dem Heimrvege nicht der Wind hineinbIdft oder eine
Fliege iiber das Nobr [Guft. Dann verliert es feine Wunbder:
Praft, Kommt dann etiva nicht wiedber ju miv her und ver:
fangt, ich folle e8 suriicEnehmen, Sch babe Euch gervarnt.”
el unbeforat, Djonaba, wiv werden fhon aufpaffen.”
/Shbn, bann nehmt ed miv blof nicht tibel, daf ich euch das
gefagt babe.”

,Gang im Gegenteil,”” und damit jogen die Gldubiger ab
und nach) Haufe,

Sicben Tage fpiter ging Pangebulu mit dem Blagrobr in
ben MWald, um es 3u probieren,

Nachdem er eine gange Weile umbergelaufen wat, Tam er an
einert Baum, auf dem faff eine Schar BVogel, die fich bie
Feiichte gut jchmecfen liefen, Pangebulu flellte fich unter
bert Baum und gielte aquf einen BVogel: ,Fort, Bogel, flieg’
nach Haufe, Miitterchen will did) braten” Dag tat er jebhns
mal bintereinander. AlS er nach Haufe fam, fragte er feine
Mutter: , Nun, bajt du die Vigel gebraten, die ich erlegt
babe 2/

Welche Vigel? Jeh Habe Peinen eingigen gejehen.”
»Bas fagft du? Du haft Leine BVisgel beFornmen? — Wljo hat
Djonaba mich betrogen, und ich werde {hm fein Bladrobr
wieder Hinbringen, Und doch hat er mir gefagt, ald ich das
Blagrobr fiiv die gefchuldeten 120 Dubaten von ihm for:
berte, ich brauchte nur damit su gielen, dann wiivden die BVo-
gel von felber in dbie Pfanne fliegen!’”
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So machte er fich denn jum Djonaba auf, Er fuchte ihi grvei
Tage lang vergeblich, dann erft Fonnte er mit {him veden.
o, nun gib mie exft einmal etwas su effenr, und hier bringe
ich dir dein dummes Blasvobr wieder,” fagte er.

Gifen, mein Lieber, follt Jhr beFommuen,” antiworiete der
Gulenfpiegel, ,benn der Anftand verlangt, daff man einen
Gaft bewirtet, Aus der Suriicnahme des Blasrohrs wird
feboch nichts. Gebe nur ruhig damit wieder nach Hauje, denn
unjere Berabredung ift fehr eindeutig gervejen.”
Pangebulu eriderte: ,Djonaba, wenn du nidt gefagt haft,
bafi die Bigel, auf die man 3ielt, von felber nach Haufe flie:
gen, um gebraten ju mwerden, dann habe i dh verloven; haben
mir aber abgemacht, die Bigel, auf die man 3ielt, fliegen von
felber nach Haufe, dann muft du das Geld bezahlen.”
Ja, e mal, mein Lieber,” entgegnete Djonaba, ,,Ihr
habt fchon veden! Wenn ich Cudy nicht im voraus gewarnt
bétte, ja Peinen Wind ins Blagrohr mehen ober Leine Fliege
batiiber laufen 3u laffen, dann batte ich verloven. MWenn Jht
aber sugeben miifit, daff ich es fchon vorber gefagt Habe, dafs
Shr noch einmal mwiinjchen wiirdet, mir dag Blagrohr ju:
riicEsugeben, dbann habt Jhr unvecht.”

,Gewifi baft du das gefagt. Aber ich Fann doch nicht um
bies Geriimpel, dag offenfichtlich Peinen Bogel nach Haufe
treibt, 120 Dubaten einbiiffen!’

L Schon, wenn Ihr fo denkt, dann foll dag Hiihner=Drakel
entfcheiben. Criveift s fich, daf meine Sauberformel belang?
(08 war, mufi ich Cuch 120 Dubaten bezablen, andernfalls
bePormnmt Ihe nichts.”

,Gut, damit bin ich einverftanden, Djonaba.”

Djonabha ging davauf auf den Marft und Faufte ein Hubn
um gebn Pfennig, dag er mit nach dem Gemeindehaus nahm.
Gr fagte bann gu den Leuten: ,Freunde, vieviel {{t dies
Drafelbubn wert, damit der Berlierer nachher dafiir jahle?”
— ,Bebn Pfennig,” antortete die Berfammlung. ,,Ihe
habt recht,” ermwiderte Dionaba, ,mit wieviel foll es aber ge
biifit merden?” — , Jeder ablt einen Taler, denn der Kld=
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gee ift fa ein Fremdling; fonft brauchtet Jhr nach uvalter
‘ Sitte mur die Halfte su geben.” Dagegen murbe nichs ¢inz

gervendet, und fo gablten beide dag Geld,

Darauf bejchaffte Dionaba die satti-satti, die Opferfpeifen,
| bie aus Rabnfchwdrze, Betelbldttern und Blumen beftand,
| und fefste fie in einer Schale auf dem Plage vor dem Ge
meinbebaufe hin. Dann nahm er dag Huhn und jagte: ,Jhe
| follt nun entfcheiden und mir mein Recht werden laffen. Die
. rechte Seite bes Hubnes gehort mir, die linfe dem Panges

bulu, Nun entfcheidet, damit ich reiff, wonad ich mid) zu
\ tichten Babe, wenn i) das Hubhn dag Urteil fprechen laffe.”
‘ — ,,Gut, Djonaba,” jagten {ie, ,dir gebdrt die rechte Hilfte
1 bes Hubnes, denn du bift hier su Haufe; dem andern ges
| boet die linfe SHadlfte.”
| Der Gulenfpiegel weibte algdann dag Hubn den drei madtiz

gen Schubgeiftern des Haufes, Dorfes und den Ahnen: Boz
) taspatizni Tano, Tongung-nizHuta und Sombaon Mogamo=
\ gaji Borboran Pangaribuan, 1nd ev vichtete jein Gebet an die

Flurgeifter, die Boru Sanyang Naga und lud die drel Sohne
bes Obergottes Debata ein, mitzuhdren und guzujdhauens

9 Urviiter, nun foll bad Hithnerorakel ent{deiden, bier auf ge:
riumigem Dorfplat!
Wenn er, der bas Blasrohr jurlidbradste, s nidyt bealten joll,
Wenn et ed ald Sahlung meiner Schuld erhalten foll,
TWenn ich nidht fagte, daf fein Wind bineinblafen, Feine Gliege
batiiber laufen dutfte,
©So foll Pangebulu gewinnen,
Das Hubn falle auf die redite Seitel
; Wenn i) nun aber dag Blasrohr gab in Sablung,
j Menn er ed nabm, ald ich das Geld ihm {duldete,
! Wenn idy ihn warnte, daf fein Wind hineinblafen, Feine Fliege
dariiber laufen darf,
Wenn idy dies fage, bie Walirheit rebe, unbd aljo ter anbere lilgt
©po habe idy den Streit gewonnen,
Das Huhn falle auf die linfe Seitel”’

Damit jchnitt Djonaha dem Hubn den Hals durch, Dag Lier
flatterte noch cinige Yugenblicke umber, fiel dann auf dielinfe
Seite und {tarb,
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»Dfottaba bat gewonnen,” erfdhollen vingsum bie Rufe;
Pangebulu mufite dag Hubn und die Bufe sablen und shne
feine 120 Dubaten nach Haufe absichen.

21, Det Dumme

@er Dumme fwohnte bef feinen Eltern. Seine Mutter riet
ihm, fich eine Frau ju nehmen, und gehorjam ging er
auch auf die Suche. Cr follte {ich, fagte feine Mutter, ein
ftilles Madchen fuchen, nicht eing, deffen Mund den gangen
Zag fiber nicht ftillftinde, ie 8 doch Bei den meiften Toz
rabjamdbdeld der Fall ift, Wenn der Dumme einem Mébd
then begegnete, fragte er e8 Dbflich, doch erbielt er berartig

berebte Antiworten, dafi er eilends das Land verlieB, oo die

Madchen fo Jehnell mit dem Mundiver? bei der Hand waren,
Cines Tages gelangte er an ein Haus, wo gerade ein funges
Madchen geftorben war, und man bdie Lotenmache hielt, Der
Dumme feste fich daneben, fprach es an, doch e8 [hiieg.
Alfo mufte e8 nach dem Rat feiner Mutter eine gute Frau
fiie ibn fein, €r wavtete nun, bis die wachenden Familienmit:
glieder eingefchlafen waven, dann Hob er den Leichnam auf
und trug feine fchiveigende Braut nach Haus, Er legte {ie im
Schlafgemach feiner Eltern nieber und bat batauf feine Mutz
ter, etwas recht Schines au Pochen; er Datte nun eine fHille,
guriicBgesogen Tebende Frau gefunden, fie mware noch ein
wenig verlegen und fo wollte er yundchft mit ibr allein effen.
€r ftecte ibr den Reig in den offenftehenden Mund und
iwunberte fid), daf fie nicht 3ubif. Snswifchen atte fich der
Leichengerudh fchnell im Haufe perbreitet, jo daf die Cltern
berbeieilten, um fich die neue Schwiegertochter angufchauen,
A8 fte merFten, daff ihr dummer Sohn eine Leiche mitgez
bracht Hatte, befahlen fie ihm mit Prdftigen MWorten, fie fofort
au begraben, Dag tat der Dumme und Pam 3u dem Schlufis
Wenn jemand fHinkt, ift er tot,

Nach einer Eleinen Weile lief der Bater einen Wind {treichen.
#S0,/ fagte ber Dumme, ,nun bift du geftorben,” —
»Aber, nein, Junge, ich lief doch nur einen Wind, ¥ —
254
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